Utmutaté a Learning Agreement kitoltéséhez

Részképzés

Learning Agreement-et minden kiutazé Campus Mundi hallgaténak még a kiutazas el6tt ki kell toltenie. Kérjiik, hogy
a Campus Mundi hivatalos honlapjan (www.campusmundi.hu) megtalalhaté verziét hasznaljak. Részképzés esetén a

Learning Agreement for Studies, szakmai gyakorlat esetén pedig a Learning Agreement for Traineeship nevd verziét
kell hasznalni. A dokumentumokat angol nyelven, szamitdgéppel kell kitdlteni.

A Learning Agreement (a hallgato, a kiild6 és a fogadd egyetem adatait kovetSen) harom f6 részbdl all:

1) Before the mobility: a kiutazas el6tt kell kitélteni, ez a rész tartalmazza az 6sztondijas id6szak alatt a fogadd
egyetemen teljesitendd kurzusokat .

2) During the mobility: a kiilfoldi tartézkodas ideje alatt csak akkor kell kitdlteni, ha a Before the mobility
részben megadott adatokhoz képest barmit mddositani kell (pl. egyes kurzusok nem indulnak, helyette mas
kurzusokat szeretne felvenni, stb.).

3) After the mobility: az 6sztondijas id6szak zarasakor kell kitolteni, ebben igazolja a fogado fél a hallgaté
tevékenységének teljesitését.

A Learning Agreement-et értelemszerden kell hasznalni (idérendben), mindig csak az adott id6szaknak megfeleld

részeket kell kitolteni, alairni és alairatni, majd feltolteni a www.sholarship.hu oldalon a hallgaté palyazatahoz. A
dokumentumban kért minden adatot meg kell adni.

Kérjlik, alaposan olvassdk el ezt az Utmutatot a késSbbi problémak elkerilése érdekében!

LEARNING AGREEMENT FOR STUDIES
Fejléc: kattintson kétszer a fejlécre, ez utan irja be a nevét a fejléc jobb oldaldn az elsé sorba (Student’s name)

1. oldal, adatok:
e The Student: minden adatot kériink megadni. A Subject area code-hoz a sajat szakjuknak megfelel6en kérjik
beirni a kddot és a tématerilet nevét, ehhez a szakterileti kddlista megtaldlhaté a www.campusmundi.hu
oldalon.

e Sending Institution: a kiild6 fels6oktatasi intézmény nevét és adatait kérjik beirni.
e Receiving Institution: a fogadd egyetem adatait kell megadni.

Before the mobility rész

Study programme at the Receiving Institution:

o A Kkulfoldi részképzés kezdd és befejez6 datumat kell beirni (kezd6 datum: a fogadd intézményben a
szorgalmi idGszak kezdd napja, illetve ha Orientation Week-et tart a fogadd egyetem a szemeszter kezdete
el6tt, akkor annak az elsé napja; befejezé datum: az utolsd vizsga napja; ha ez még nem ismert, akkor a
vizsgaidGszak utolsé napja).

e A” tdblazat: ide kell beirni a partneregyetemen teljesitendd kurzusok kédjat; nevét; a 3. oszlopban ,A”-t, ha
a részképzés az 6szi szemeszterre vonatkozik, ,,S”-t, ha a tavaszi szemeszterre vonatkozik; illetve a kurzusok
kreditszamat. A kurzusok a fogadd egyetem honlapjan megtalalhaté kurzuskatalégusbél valaszthatok. A
partneregyetemen teljesitend6 kurzusokat egyeztetni kell az itthoni oktatdkkal a kés6bbi beszamitas
érdekében. Kérjik, hogy elsGsorban a szakjukhoz szorosan két6d6 kurzusokat valasszanak 25-30 kredit
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értékben, ezen felil lehet a fogadd orszag nyelvét és kulturaismeretet, sportot, egyéb szabadon valaszthatd
targyakat felvenni. A tablazat aljan a kurzuskataldgus linkjét kérjik bemasolni.

e The level of language competence: kérjik beirni a tanulmanyok nyelvét, és megadni, hogy ebbdl a nyelvbdl
milyen nyelvtuddssal rendelkezik az OLS — Online Language Support teszt eredménye alapjan. (A kozépfoku
nyelvvizsga B2, a fels6foku nyelvvizsga C1 szintet jelent.) Ha tobb nyelvet szeretne megadni, akkor
nyelvenként egyértelm(ien jelezni kell az egyes nyelvekre vonatkozé nyelvtudas szintjét.

Recognition at the Sending Institution:
e ,B” tdbldzat: az ,A” tablazatban jelzett kurzusok itthoni megfeleldit kell beirni, vagyis azokat a kurzusokat,

amelyeket kreditbeszamitdssal a partneregyetemen fog teljesiteni.

Commitment:
e Azitt taldlhato vallalasok szévege nem mddosithatd.

o Afogadd egyetem részérdl az Erasmus+ vagy nemzetkdozi koordinator nevét és beosztdsat kérjiik megadni.
e Mindhdrom félnek ala kell irnia a szerz6dést — ezt lehet e-mailben, szkennelt példanyként is intézni, nem
sziikségesek az eredeti alairdsok.

During the mobility rész:

Ezt csak akkor kell kitdlteni, ha az eredetileg megjelolt kurzusokhoz képest valtoztatas sziikséges, pl. valamelyik
kurzus nem indul, helyette mas kurzust, kurzusokat venne fel.
o ,A2” tablazat:

o ide kell beirni azokat a kurzusokat, amelyeket eredetileg beirt a Before the mobility rész ,A”
tablazatdba, de nem indulnak, vagy mds okbdl nem szeretné teljesiteni 6ket; ezeket a Deleted
component oszlopban X-szel kell jel6Ini; illetve

o itt kell szerepeltetni azokat a kurzusokat is, amelyeket a torolt kurzusok helyett szeretne felvenni,
teljesiteni; ezeket az Added component oszlopban X-szel kell jel6Ini.

e ,B2” tablazat:

o ide kell beirni a torolt és az djonnan felvett kurzusok itthoni megfeleldit.
e Commitment:

o aszoveges rész nem maédosithato;

o az aldird felek nevét kérjiik beirni; mindhdrom fél aldirdsa sziikséges.

After the mobility rész, Transcript of Records:

e ,C”tdblazat: a fogadd intézmény tolti ki:

o id6tartam-igazolds: a mobilitas kezd6 és befejezé napjat kell beirni (kezd6é nap: amikor a hallgaté a
fogado egyetemen a tanulmanyait elkezdte; befejez6 nap: a hallgaté utolsd vizsgajanak napja a
fogado egyetemen)

o ateljesitett kurzusokat kell beirni a tablazatba (kurzuskdd, kurzus cime, teljesitett kurzus-e,
kreditszam, értékelés: grade (~ érdemjegy — lehet szam vagy bet( a fogadd egyetem altal hasznalt
értékelési rendszer szerint)

e ,D” tablazat: a kreditbeszamitdsi folyamat részeként a hallgato tolti ki (a kreditbeszamitdsi kérelemmel
egylitt ennek masolatat le kell adni a Tanulmanyi Osztalyon).
o Afogadd intézmény nemzetkozi koordinatora irja ala.

End notes: Ezen az oldalon az egyes pontokhoz tartozé magyardzé szovegeket taldl.
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